Na kraju knjige nalaze se kriticki aparat (232.-253.), kronoloski pregled dogadaja
(254.-267.), bibliografija (268.- 285.) i kazalo imena i pojmova (286.-303.). Knjiga je
opremljena bogatim ilustrativnim dodacima.

Paletinov spis ubraja se u dragocjena djela neposrednih sudionika i ocevidaca otkri-
vanja i osvajanja Novog svijeta i pruza neposredni uvid u mnoga vaZna zbivanja prvih
desetljeéa nakon Kolumbova pothvata, kao i u sloZzenu problematiku o (ne)opravdanosti
pacifikacije Nove zemlje. Zalaganjem priredivaa i nakladnika Sirem je Citateljstvu
omogueno upoznavanje uloge Hrvata u tim vaZnim povijesnim dogadanjima, a dvoje-
zitno izdanje otvara vrata da o Paletinovom Zivotu i djelovanju neSto viSe sazna i Sira
europska kulturna i znanstvena javnost.

Lovorka Coralié

Sisacka bitka 1593.
Zavod za hrvatsku povijest Filozofskog fakulteta SveuciliSta u Zagrebu,
Institut za suvremenu povijest u Zagrebu i Povijesni arhiv u Sisku
288 str., Zagreb - Sisak 1994.

U ovom zborniku radova sakupljena su izlaganja s medunarodnog znanstvenog skupa
“Sisacka bitka 1593.-1993.” koji je u lipnju 1993. odrzan u Zagrebu i Sisku. Cilj
okupljenih znanstvenika bio je da se sisacka bitka, njezini uzroci, posljedice i odjeci
obrade cjelovito, te da se dogadaji objasne u kontekstu europske povijesti XVI. stoljeca.
Uz 18 radova procitanih na skupu, zbornik ukljucuje i radove I. Goldsteina i A.
Nazora koji, iako nisu bili procitani, sadrZzajem dopunjavaju neka manje istraZena pitanja
vezana uz sisaCku bitku i njezine odjeke. U uvodnom dijelu objavljeni su pozdravni
govori Andelka Mijatovi¢a, izaslanika Predsjednika Republike, te sisatkog gradonacelnika
Darka Pavlaka. Urednici zbornika su Ivo Goldstein i Milan Kruhek.

Miroslav Kurelac (Sisacka bitka u svjetlu suvremenih hrvatskih i europskih
dogadanja, 11.-17.) smjesta Hrvatsku u kontekst ostalih europskih zemalja toga doba
koje joS od sredine XV. i u XVI stoljefu proZivljavaju duboke promjene i krizu
srednjovjekovnih drustvenih, drzavnih i crkvenih struktura. Hrvatska je svedena na
“ostatke ostataka” i, u neobicno teSkom poloZaju, prisiliena moliti pomo¢ europskih sila
koje, naprotiv, traze “modus vivendi” s Osmanlijskim carstvom. Autor se posebno
zadrZao na protuturskom govoru modruskog biskupa Simuna KoZifi€a-Benje kojeg je
uputio papi na Lateranskom koncilu, kao i na publikacijama Bartola Purdevica
posveenim caru Karlu V. Pobjeda krSanske flote kod Lepanta 1571. godine
predstavljala je veliku prekretnicu, ali turski imperij mogao se znatno uzdrmati tek
porazom na kopnu, gdje je bio najja¢i. Upravo je u tome znalaj sisacke pobjede koja
je, kako zakljuCuje autor, “otvorila vrata novu razdoblju hrvatske povijesti (...), obnovila
izgubljenu vjeru u europsku kr§¢ansku uzajamnost i vratila nadu u ocuvanje vjekovnih
europskih civilizacijskih temelja.”

Mirko Valentic (Hrvati u stogodiSnjem ratu, 19.-31.) istraZuje temeljne probleme
Hrvatskoga Kraljevstva od poraza na Krbavskom polju 1493. do pobjede kod Siska.
Autor prvi u hrvatskoj historiografiji koristi odrednicu “Stogodi$nji hrvatsko-turski rat
1493.-1593.” Analizu rata zasniva na obrani ostalih zemalja srednje Europe od Turaka,
upuéujuéi na postojanje duge protuturske bojiSnice od Karpata do hrvatskih luka na
sjevernom Jadranu. Ovaj prilog posebno se bavi udjelom hrvatskog naroda u obrani
srednje Europe, zborom hrvatskog plemstva 1527. i savezom hrvatskih zemalja s Becom
i dinastijom Habsburgovaca, turskom agresijom i hrvatskim izbjeglicama, osnutkom Vojne
krajine, te posljednjim pokuSajem Turaka da rezanjem juZnog krila protuturske bojinice
osvoje bitkom kod Siska i srednju Hrvatsku.

Milan Kruhek (Rat za opstojnost hrvatskog kraljevstva na kupskoj granici, 33.-66.)
daje iscrpnu analizu obrane zemalja hrvatskog kraljevstva uo¢i rata 1591.-5. godine, te
razmatra obrambenu granicu Hrvatske na Kupi i stratesku vrijednost sisackog kastela.
Posebno se bavi prvom godinom napada na kupsku obrambenu granicu (1591.),
gradnjom turske utvrde na Kupi (1592.), padom Bihaca i pripremama za drugu opsadu
sisaCckog kaStela, zbivanjima 1593. do sisacke bitke, treom opsadom i porazom turske
vojske 22. lipnja 1593., neuspjelim pohodom na petrinjsku utvrdu i padom sisakog
kastela u kolovozu 1593. godine, te nastavkom rata do 1595. godine. Zakljuuje da su
“aktivna obrana na Kupi i prodori u dubinu turskog teritorija (napad na Moslavinu i

341



Kostajnicu) donijeli Hrvatskoj na kra]u ’dugog’ rata s Turskom, po miru zakljucenom
na Zitvi 1606. godine, ne samo ¢vrsto odredene i priznate granice, ve¢ i manji, ali
znatan teritorijalni dobitak na graniénom podru&ju izmedu Cazme i Ilove”.

Andrija Lukinovic (Zagrebacki kaptol i obrana Siska (“Capitulum antemurale
posuit®), 67.-74.) naglaSava da je Zagrebacki kaptol, koji je bio zemaljski feudalni
gospodar Siska i sisacke pokrajine od 1215. godine, svjesno, odgovorno i vrlo
promiSljeno pristupio obrani od Turaka, a obol pobjedi kod Siska dao je u gradnji
sisacke tvrdave, organiziranju obrane od Turaka i neposrednim sudjelovanjem u bitkama.

Andrej Hozjan (Sisak 1593. in vloga obveScevalne, protiobvescevalne ter vojnopoStne
dejavnosti  zdruZenith notranjeavstrijsko-hrvaskih sil, 75.-92.) piSe o uhodenju i
kontraobavjes$tajnoj djelatnosti koje su i 1592./3. godine bile sastavni dio vojne strategije,
kako krSéanskih, tako i muslimanskih voda. Posebno se zadrZao na ulozi kurira koji se
22. lipnja probio iz kaStela kroz turski obruC. Autor istiCe Vlahe koji su izdajom htjeli
zaraditi na obje strane, kao i uskoke Cija pak izdaja snosi dio krivnje za poraz kod
Bresta u srpnju 1592. godine. Analizira i vojnopoStnu mrezu u Slavonskoj krajini
pocetkom Dugog rata, naglasavajuc¢i da je bit svih njenih slabosti - nedostatak novca.

Ante Nazor (O broju vojnika krscanske vojske u sisackoj bici 22. lipnja 1593., 93.-
108.) pokusava usporediti podatke o broju vojnika naznaCene u ratnim izvjeS€ima s
demografskim podacima do kojih se dolazi analizom poreznih popisa, te na temelju
toga procijeniti ratni potencijal Hrvatske. Odbacivsi pretjerivanja suvremenih izvora koja
se kreéu ¢ak do 40-50.000, autor utvrduje broj na 4-5.000, dok je u sisackoj utvrdi bilo
do 300 branitelja.

Leopold Toifl (Das Steirische Proviantwesen und die Windische Grenze bis zum
Ende des 16. Jahrhunderts, 109.-124.) analizira nacin i kvalitetu opskrbe kr§¢anske
vojske o kojoj je brinuo Visoki ured za opskrbu, te utvrduje put kojim je dostavljana
hrana. Zakljucuje da je Stajerska provincija u drugoj polovici 16. stoljea, a posebno za
vrijeme Dugog turskog rata dala sve od sebe da bi opskrba hranom tekla
besprijekorno.

Nenad Moacanin (Neki problemi tumacenja turskih izvora u vezi s bitkom kod Siska
1593. godine, 125.-130.) prvo iznosi pretpostavke §to bi se dogodilo da su Hrvati
izgubili ovu bitku, a potom analizira tzv. “Sehname-i humayum”, djelo panegiricke
dvorske knjizevnosti koje je 1596. za Mehmeda III napisao dvorski povjesniCar Mehmed
Fenrari, nazvan Tacligizade. Spominje i 3 dokumenta iz oko 1595. koji svjedoce o
agrarnim odnosima i ratnim prilkama. Na kraju, autor piSe o broju vojski i o
obavijeStenosti zapovjednika i pisaca.

Snjezana Buzov (Povjesnica Mustafe Selaniki Efendije kao izvor za povijest
osmanlijsko-hrvatskih sukoba u drugoj polovici 16. stolje¢a, 131.-136.) analizira navedeni
izvor koji opisuje dogadaje od 1563. do 1600. godine, te ispravlja njegova ranija Citanja.
U njemu ima i niz korisnih podataka o turskom ratu protiv Hrvata, a osobito Cesto
spominju se Zrinski.

Andrej Zmegac¢ (Povijesnoarhitektonsko vrednovanje sisackog kastela, 137.-148.) dotice
se namjere i svrhe gradnje sisackog kaStela, zatim govori o njegovoj osnovnoj strukturi,
projektantima, dogradnjama kroz stoljea i, na kraju, arhitektonskom vrednovanju.
Zakljucuje da je sisacki kaStel “idealno nedoradena wutvrda, ali funkcionalno
promisljena”, te odbacuje dosadasnje mSljenje da je graden u stilu suvremene talijanske
fortifikacijske arhitekture toga doba.

Marina Bregovac-Pisk (Sisak u likovnim umjetnostima do kraja XIX. stoljeca, 149.-
162.) govori da se turska opasnost odrazila u slikarstvu, kiparstvu i medaljarstvu, a
ponajviSe u grafici, kojoj stoga autorica posvefuje i veci dio svoga teksta. Upravo je
bitka kod Siska ostavila snazan dojam na likovne umjetnike. Od druge polovice 17.
stoljea nadalje, osim u povijesnim pregledima, Sisak se najceSée prikazivao kao snaZna
utvrda, dok je bitka u likovnom smislu bila potisnuta u drugi plan. Od druge polovice
19. stolje¢a Sisku je pretpostavljena herojska obrana Nikole Zrinjskog pod Sigetom.

Milan Pelc (Vijest-senzacija-propaganda: predstav-ljanje povijesnog dogadaja u doba
ranog novog vijeka na primjeru bitke kod Siska, 163.-186.) tvrdi da “nacin na koji
mediji prezentiraju povijesni dogadaj mnogo govori o razliitim druStvenim i duhovnim
aspektima odredena trenutka, prije svega socijalnim i psiholoskim, koji utjefu na
oblikovanje vijesti, a koja pak ukljuuje u sebi i pojavu “manipulacije” primaocima
vijesti.” U slucaju bitke kod Siska rije¢ je o “pozitivnoj” manipulaciji, koja duhovnu
energiju primalaca usmjerava protiv vjekovna neprijatelja krSéanstva. Posebno se
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razmatra uloga grafika (drvoreza i bakroreza) koje su, za razliku od unikatnih djela
visoke umjetnosti, mobilne i multiplikabilni prenositelji slika.

Felix Tobler (Reaktionen auf die Schlacht bei Sisak im Siegel der Deutschsprachigen
neuen Zeitungen, 187.-196.) poblize se bavi s Ccetiri njemacka lista Novih novina,
obavjestajnih letaka manjeg sadrZaja, koje su izvjeStavale o bitki kod Siska. Autor
predstavlja pisce Clanaka, izvorne temelje i glavni sadrzaj cetiriju Novih novina, pri
cemu su se pokazale velike razlike u brojcanim podacima. Zakljucuje da se Nove
novine kao izvor podataka o povijesnom znacaju i o tijeku bitke kod Siska mogu samo
uvjetno koristiti, ali je njihova presudna uloga u tzv. psihologiji ratovanja protiv
Osmanlija u bitki kod Siska.

Vasko Simoniti (Pomen bitke pri Sisku v luci historiografije in zgodovinskog
spomina, 197.-210.) raspravlja o odjecima sisacke bitke u slovenskoj historiografiji i
drustvu. Osobita pozornost usmjerena je odjeku u dnevnom tisku, novinama, literarnim i
glazbenim djelima koje je stvorio jedan Sirok krug ljudi. Oni su pojednostavljenim,
crno-bijelim prikazivanjem utjecali na javno mnijenje i osjefaje. Posebno ukazuje na
stvaranje mita o velikoj pobjedi Slavena nad Turcima koji je nastao u 19. stoljecu.

Tibor Acs (Sisacka bitka u medunarodnoj historiografiji, 221.-226.) donosi pregled
povqesmh radova sedmorice madarskih povjesniCara koji su analizirali i sintetizirali
izvjes€a o bitki kr§¢anskih vojnih snaga kod Siska.

Rafo Bogisi¢ (Antun Sasin: “Razboji od Turaka”, 227.-238.) analizira “Razboje od
Turaka”, poemu dubrovakog pjesnika Antuna Sasina (o. 1520. - o. 1595) u kojoj je
kroz deset pjevanja-razboja dan opis sisacke bitke. Sasinova pjesma izaziva pozornost na
viSe razina: u odnosu na suvremene historijske dogadaje, te kao autoktono knjizevno
djelo. Autora teksta zanima samo pjesnikova istina, ono S§to je pjesnik u Dubrovniku
doznavao i kako je to opjevao.

Damir Karbi¢ (Bitka kod Siska u opisima suvremenika, 239.-242.) analizira
suvremene i literarne izvore i donosi osnovne biografske podatke o njihovim autorima:
o Nikoli Isthuanffiju, Nikoli Jakociju, Nikoli Mikcu i Nikoli Stepaniu Selnickom.
Zajednicka znacajka.navedenih djela jest da ona pripadaju tada Siroko rasprostranjenoj
historiografskoj tehnici koriStenja pojmova sakupljenih iz “Commentari sui temporis”
(suvremenih komentara).

Maja Sercer (Vojna oprema i naoruZanje u vrijeme bojeva kod Siska 1591.-1593.) na
temelju povijesnih vrela istraZuje kakvo je oruzje u bitki kod Siska sudjelovalo na
kr§¢anskoj strani, te kakva su posebno za tu priliku osposobili Tekst je popracen
bogatim slikovnim prilogom.

Stipe Botica (Sisacka bitka u hrvatskoj knjiZzevnosti, 255.-270.) nizom primjera
dokazuje “koliko je sisacka bitka/pobjeda bila poticajna za hrvatsku knjiZzevnost, kako je
hrvatski narod preko svojih pisaca (znanih i nepoznatih) znao cijeniti svoju proslost i
napajati se na izvoru odakle su potekli znaci nacionalnog dostojanstva.” Tekstove je
svrstao po formalnim, kompozicijskim i stilsko-izraZzajnim oznakama u tri skupine: kratke
obavijesne forme o bitci (kratki leci), usmenoknjizevne i pucke oblike (“Povijest carstva
Otomanskoga” nepoznata autora s pocCetka 17. stoljea, hrvatska usmena pjesma i
Vitezoviceva “Kronika” iz 1696.) i vece knjizevne forme (A. Sasin, te ep Erdody Kneza
Tomasha i “Juran i Sofija” 1. Kukuljevi¢a).

Ivo Goldstein (Sisacka bitka u hrvatskoj historiografiji i drustvu u 19. i 20. stoljecu,
271.-286.) nastoji ustanoviti kako je sisaCka bitka postala dio povijesnog pamcenja
hrvatskog naroda. Posebno obraéa pozornost na godine kada su se obiljeZavale
obljetnice sisacke bitke, dakle na 1843., 1893, i 1943. godinu, te na razvoj znanja i
shvacanja o tom dogadaju izmedu tih proslava.

Ivan Duki¢
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